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George Lockan hielt das Ruder hoch und beobachtete,
wie das Wasser vom Ruderblatt tropfte. Er schiittelte die
letzten Tropfen ab, legte das Ruder auf den Boden des
Kanus und lief} sich von der Stromung flussabwirts trei-
ben.

Seufzend streckte er seine miiden Beine aus und ent-
spannte sich ein wenig. Dann beugte er sich vor und zog
einen Zettel aus dem Lederbeutel, der unter dem Mittel-
sitz festgebunden war.

Das hdtten wir geschafft, dachte er, als er die Landkarte
studierte, die Carl Ives gezeichnet hatte. Mit dem Finger
verfolgte er die breite Linie, die von Norden nach Siiden
fihrte und den Verlauf des Flusses andeutete. Carl hatte
dartibergeschrieben: »Das ist Fort Killypox.«

Der Weg vom Fort bis zu der Stelle am Fluss, wo die
kleine Stadt Northbrook lag, war punktiert. Etwas tie-
fer, am Westufer des Flusses, standen die Worte: »Espen-
geholz, Staimme von Bibern gefallt.«

Da bin ich heute friih vorbeigekommen, erinnerte sich

George.



An anderer Stelle hatte Carl geschrieben: »Gefihrliche
Strecke. Strudel am Ende der Stromschnellen. Schlage
vor, hier anzulegen (an dieser Stelle war ein Punkt am
Ostufer). Habe die Stelle mit einem Steinhaufen mar-
kiert.«

George blinzelte, schaute flussabwirts und sagte nach-
denklich: »Das kann nicht sehr weit weg sein. Eigentlich
miusste ich es bis dorthin heute noch schaffen.«

Noch einmal warf er einen fliichtigen Blick auf die
Karte und entdeckte zwei weitere Anmerkungen. Eine
lautete: »Ausgebranntes Indianerdorf«, und unten hatte
Carl in groflen, kriaftigen Buchstaben auf das Papier
gekritzelt: »Hier ist Greenfield. Da werden wir uns tref-
fen.«

George faltete die Karte zusammen und verstaute sie
in dem Beutel, den er anschliefend wieder unter dem
Sitz festband. Dann begann er, weiterzupaddeln.

»Alter Fluss«, sagte er laut vor sich hin, »Carl schreibt,
du seist hier in der Gegend irgendwo gefihrlich. Ich finde
das aber gar nicht. Du flief3t so triage dahin!«

In den zwei Tagen, die er jetzt schon unterwegs war,
war er immer wieder tberrascht und erfreut gewesen,
mit welcher Geschwindigkeit das Boot iiber das Wasser
glitt. Er staunte tber die Kunstfertigkeit des Indianers,

der die Rinde gesammelt und sie um den leichten Nuss-



baumrahmen herum befestigt hatte. Die einzelnen
Rindenstiicke lagen genau in der richtigen Position und
die Fugen waren mit viel braunem Harz tiberstrichen und
dadurch wasserdicht gemacht. George wusste: Das war
erstklassige indianische Handarbeit.

Auf den ersten Blick hatte das Boot einen ziemlich
plumpen Eindruck gemacht, aber der Siedler, von dem er
es in Northbrook gekauft hatte, hatte ihm erklart: »Der
Indianer, der dieses Boot gebaut hat, verstand etwas von
seinem Handwerk. Es ist wie ein Fisch im Wasser —leicht,
schnell und geschmeidig. Nach allem, was Sie mir von
IThren Paddelkiinsten erzahlt haben, wird es hochstens
eine halbe Stunde dauern, bis Sie mit dem hier zurecht-
kommen.« George hatte bald festgestellt, dass der Siedler
recht gehabt hatte.

Nachdem der Handel abgeschlossen war, hatte George
gefragt: »Wie sind Sie denn an das Boot gekommen?«
Und der Mann hatte knurrend geantwortet: »Als die
Zeiten noch friedlich waren, habe ich es von einem In-
dianer gekauft. Vor einiger Zeit wurde er getotet. Getdtet,
als er unsere Stadt tberfiel! Merkwiirdige Sachen pas-
sieren doch im Krieg. Frither war dieser Indianer freund-
lich zu uns gewesen und wir zu ihm.« Der Mann machte
eine hilflose Bewegung mit der Hand. »Aber jetzt ...«

Bekiimmert schwieg er.



Diese Antwort hatte George aufgewiihlt, und wieder
einmal fragte er sich: Warum konnen wir nicht mit Wor-
ten kdampfen statt mit Gewehren? Dann konnte man sich viel
mehr tiber den Sieg freuen, denn dann hdtten Logik und Liebe
eine Chance, zum Zug zu kommen.

Die frithe Nachmittagssonne schien warm und an-
genehm aufs Wasser. George paddelte gemichlich und
genoss die stindig wechselnde Landschaft am Ufer
des Flusses, der sich durch Wilder und Berge stidwirts
wand. Wilde Tiere sah er mehr als genug: Hirsche, Biren
und jede Menge kleinerer Tiere wie Enten, Ginse und
andere Vogel.

Nach etwa anderthalb Kilometern wurde die Stro-
mung stirker. Das Rudern ging einfacher. Jetzt habe ich
wohl bald die gefihrliche Strecke erreicht, dachte er. All-
mdhlich muss ich die Landestelle suchen.

Das Wasser schlug schaumend an die Felsbrocken am
Ufer.

»Da ist siel«, rief er, als er am linken Ufer eine etwa
zwei Meter hohe Steinpyramide sah.

George zogerte. Die Stromung war stark, aber es sah
nicht gefiahrlich aus.

Durch dieses kurze Zogern hatte er die Moglichkeit,
an Land zu gehen, verpasst. Das Kanu schoss vorwirts,

vorbei an der Landestelle und hinein in eine Schlucht

10



aus grauschwarzen Felsen, die zu beiden Seiten steil auf-
ragten.

Das Wasser donnerte und toste, dass es ihm in den
Ohren drohnte. Mit aller Gewalt versuchte George, das
Ufer zu erreichen. Doch umsonst. Die reifsende Stromung
trotzte seiner Kraft.

Plotzlich packte ihn die Angst. Noch nie in seinem
Leben war er sich so hilflos vorgekommen. In seiner Ver-
zweiflung schrie er zu Gott: »O Herr, hilf mirl«

Eine schiaumende Welle schwappte tiber den Bug. Vor
ihm tauchte ein Felsbrocken auf. Eine schmale Fahrrinne
fihrte rechts daran vorbei. George driickte das Paddel
tief ins Wasser und hielt es krampfhaft fest. Dadurch
schlug das Boot nach rechts aus, streifte einen Felsblock,
schoss vorbei und tauchte mitten hinein in die schiu-
mende Gischt.

»Puhl«, rief George. »Das ist ja furchtbar!«

In dem Getose gingen seine Worte unter. Er hatte
kaum Zeit zum Denken, geschweige denn zum Han-
deln. Er jagte die mit Geroll gefiillte Schlucht hinunter.
Immer wieder versuchte er, mit dem Paddel zu bremsen,
und schaffte es kaum, an den scharfen Felszacken vorbei-
zukommen.

Dann machte der Fluss eine Biegung nach Westen und

donnerte am Fuf} eines tiberhdngenden Felsens entlang.
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Zweimal wurde George von der schiumenden Gischt vol-
lig eingehillt.

Plotzlich stellte sich das Kanu quer, schwankte gefahr-
lich, drehte sich hilflos einmal, zweimal, dreimal um die
eigene Achse, dann kam es wie durch ein Wunder wie-
der in Fahrtrichtung und jagte weiter. Das Paddel machte
sich in Georges Hand selbststidndig, es drehte sich, schlug
und zerrte, sodass er Angst bekam, seine Handgelenke
wirden brechen. Die Schultern brannten vor Schmerz.
Es war grauenhaft!

Obwohl die Sonne hell schien, war es in der Schlucht
ziemlich dunkel. Ganze Gischtwolken wurden nach oben
geschleudert.

Noch nie war George mit solch einer Geschwindigkeit
vorwirtsgetrieben worden. Einige Hundert Meter weit
bahnte sich der Fluss seinen Weg durch die Schlucht, erst
nach Westen, dann nach Osten, bis er in eine Art See mit
ruhigerem Wasser miindete.

George warf den Kopf zurtck, strich sich die nassen
Haare aus der Stirn und rief: »So, das hitten wir geschafft!«
Aber noch war es nicht so weit. Fast im selben Augenblick
wurde das Boot aus dem ruhigen Wasser hinausgetrieben
und stlrzte einige Stromschnellen hinunter, die fast so
steil waren wie ein Wasserfall, und landete schliefdlich

wieder in einer breiten, kesselférmigen Schlucht.
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Auf den ersten Blick erschien das Wasser trage. George
bemerkte jedoch, wie die Stromung in weitem Bogen
einen Kreis zog und in einer riesigen, wellenférmigen
Schlangenbewegung nach innen zum Mittelpunkt hin-
trieb. Der Sog nach unten war hier so stark, dass die
Wasseroberfliche im Zentrum gut einen Meter unter der
normalen Hohe lag.

»Der Strudell«, stief} George entsetzt hervor. »Wenn
ich da drin lande, habe ich keine Chance mehr!«

Seine Arme spiirte er nicht mehr. Einen Augenblick
ruhte er sich aus, wahrend das Kanu dem dufleren Rand
des Strudels folgte. Schon zog ihn die Stromung langsam
zum Zentrum hin.

Er wusste, dass er nicht einfach am Strudel vorbei-
paddeln konnte. Seine grofite Chance lag darin, sich
an den Rand zu halten. Er sah die Fels6ffnung, durch
die der Fluss stidwirts hinabstiirzte. Mit schwinden-
der Kraft hob er das Paddel und versuchte, sich gegen
die Gewalt des Wassers zu wehren. Mit unglaublicher
Geschwindigkeit schoss sein Boot am Ausgang vorbei
zurlick nach Norden. Einen Augenblick spiter war er wie-
der an der Stelle, wo er in den Kessel hereingekommen
war. Dann ging es wieder im Kreis nach Stden.

Plotzlich tauchte links von ihm ein treibender Baum-

stamm wie ein Ungetiim auf. Der Stamm hatte am Ende
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einen Durchmesser von gut einem Meter. George be-
obachtete voll Schrecken, wie der Baum in den Mittel-
punkt des Strudels gezerrt wurde. Die Wurzeln wurden
nach unten gezogen, der Stamm richtete sich senkrecht
auf und hob seine Zweige zum Himmel. Dann ver-
schwand er langsam unter der Wasseroberfliache.

Sollte das mein Ende sein?, dachte George entsetzt.
»O Herr, dein Wille geschehel«

Zweimal kreiste er in der kesselféormigen Schlucht und
versuchte verzweifelt, den Ausgang zu erreichen, aber
jedes Mal wurde er durch die unbarmherzige Gewalt des
Flusses vorbeigetrieben.

George war am Ende seiner Kraft. Er lief3 die Schultern
hingen und lehnte sich halb tot vor Erschopfung zurtck.
Eigentlich brauchte er jetzt dringend eine Verschnauf-
pause, doch das Kanu glitt bereits wieder am Rand des
Strudels entlang.

Er rang nach Atem. »O Herr, o Herrl«, schrie er,
schnellte mit einem Ruck auf und stach das Paddel in das
tosende Wasser.

Das Kanu schien zu zégern. Immer wieder stemmte
er das Paddel in die Flut und arbeitete mit aller Kraft.
Schliefllich lief der Sog nach, das Boot glitt iiber den
dufleren Rand des Strudels hinweg und schoss weiter

flussabwarts.
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George atmete auf. Aber schon stellte sich das Kanu
quer, schlug gegen einen Felsen und kippte um. Ver-
zweifelt kaimpfte George gegen die Stromung und stram-
pelte heftig, um an die Wasseroberfliche zu kommen. Als
er schliefflich auftauchte, sog er die Luft ein und wedelte
mit den Armen, um sich iber Wasser zu halten. Das Kanu
trieb kieloben an ihm vorbei. George tauchte, suchte mit
steifen Fingern nach einem Halt und hielt sich dann an
dem Boot fest.

Plotzlich war alles vorbei. Das Kanu trieb aus der
Schlucht hinaus in ein breites, sonnenbeschienenes Tal,
in dem der Fluss wieder ruhig dahinfloss. George arbei-
tete sich bis zur Mitte des Kanus vor und kletterte hinein.
Er war vollig erschopft. Der Linge nach warf er sich ins
Boot und lief} die Arme zu beiden Seiten tiber die Boots-
wand hingen.

In den ersten zehn Minuten hatte er Miithe zu atmen.
Dann erholte er sich langsam. Er war gerettet! Voller
Freude und Dank fliisterte er: »O Herr, du hast mich
durchgebracht. Ich danke dirl«

Das Kanu trieb stromabwirts. Allméahlich kehr-
ten seine Krifte in den schmerzenden Korper zurick.
Schliefflich lenkte er das Boot an einen breiten Sand-
strand.

Als George das flache Wasser erreichte, rutschte er aus,
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richtete sich taumelnd wieder auf und zog das Boot an
Land. Die Anstrengung war fast zu viel fiir ihn gewesen.
Er machte drei Schritte, stolperte und lief$ sich in das
herrlich weiche Gras fallen, wo er mit dem Gesicht nach
unten liegen blieb. Die Nachmittagssonne wirmte seinen
durchnissten und miiden Korper und er schlief sofort
ein.

Nach einer halben Stunde erwachte George wieder.
Er kimpfte sich in eine sitzende Position. Was fiir ein Er-
lebnis!, dachte er. Noch nie in meinem Leben bin ich dem Tod
so nah gewesen! Aber jetzt, wo ich es tiberlebt habe, wiirde ich
diese Reise fiir nichts in der Welt eintauschen.

Er schaute auf das ruhige Wasser. Es floss dahin, als ob
nichts gewesen wire.

Liebevoll betrachtete George das Kanu. Nicht ein-
mal eine Schramme war zu sehen. Dieser Indianer hatte
wirklich gute Arbeit geleistet.

Er zog seine durchnissten Kleider aus, wrang das Was-
ser aus Hemd und Hose und hing sie an einen Baum zum
Trocknen. Auch seine Mokassins zog er aus, stellte sie
auf einen Felsen und machte sich daran, seine Sachen im
Boot zu untersuchen. Fast alles war durchnisst: die Woll-
decken, die Kleider zum Wechseln, die Muskete und der
Nahrungsmittelvorrat.

Nur zwei Dinge waren trocken geblieben: das Pulver
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im Horn und der Inhalt seines wasserdichten Leder-
beutels, namlich die Bibel, Carls Landkarte und der
Brief.

Inzwischen hatte er den Brief schon so oft gelesen,
dass er ihn fast auswendig kannte. Dennoch las er ihn
noch einmal, denn er war so etwas wie ein Bindeglied
zwischen dieser Stelle in der Wildnis und den Lieben, die

irgendwo flussabwirts waren.

»Lieber George!

Es war ein harter Winter in Fort Killypox. Wir hatten
Nahrungsmittelknappheit und eine Menge anderer Pro-
bleme und Schwierigkeiten. Zweimal wurden wir von
Indianern uberfallen und verloren drei Minner — dazu
einiges an Vieh. Anfang Dezember hatten alle Familien
aus einem Gebiet bis zu dreifdig Kilometern Entfernung
bei uns Schutz gesucht. Das Gedringe war firchterlich.
Es dauerte nicht lange, dann brach zwischen einigen
Familien Streit aus. Ich kann mir nicht denken, jemals
etwas so Trauriges erlebt zu haben.

Als Du weg warst, bauten Mr Watson und ich eine neue
Hutte. Du kannst Dir nicht vorstellen, wie verzweifelt wir
waren, als die Indianer sie eine Woche nach der Fertig-
stellung entdeckten und niederbrannten. Der Herr hatte

uns in seiner Voraussicht so gefiihrt, dass wir an diesem
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Morgen zum Fort gefahren waren. Kaum waren wir dort
angekommen, da berichtete einer unserer Leute uns von
dem Brand.

Wie ich schon erwihnte, war die Lage hier alles andere
als rosig. Doch es wurde noch schlimmer.

Mitte Februar standen wir buchstiblich vor dem Ver-
hungern. Trotz der Kilte und des Schnees entschlossen
sich die Watsons und ich, nach Greenfield in den Stden
zu ziehen. Dort gab es mehr Lebensmittel und das Leben
war leichter fiir uns.

Urspringlich hatten wir beabsichtigt, nach Killypox
zurlickzukehren, aber nach eingehenden Uberlegungen
beschlossen wir, in Greenfield zu bleiben, denn die Stadt
wichst und ist als Handelsplatz glinstig gelegen.

Bei Deinem Abschied sagtest Du, dass Du aufjeden Fall
zurickkehren wolltest, um bei uns in Killypox zu blei-
ben. Wir hoffen, dass Du nun ebenso fest entschlossen
bist, zu uns nach Greenfield zu kommen.

Waihrend ich diesen Brief schreibe, sitze ich im Block-
haus in Fort Killypox. Ich bin hergekommen, um den Rest
unserer Habseligkeiten in den Stiden zu schaffen, und
hatte gehofft, bis zu Deinem Eintreffen hierbleiben zu
konnen. Aber der Friihling ist schon fast voriiber, und da
Du bis jetzt noch nicht gekommen bist, werde ich allein

zuruckkehren.

18



